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Introduction — Mandat

1. A sa quatre-vingt-deuxiéme session (23-28 février 2020), le Comité des transports
intérieurs a approuvé la création du Groupe d’experts des aspects théoriques et techniques de
I’informatisation du régime TIR (WP.30/GE.1) (ECE/TRANS/294, para. 84') et a approuvé
son mandat®* (ECE/TRANS/WP.30/2019/9 et ECE/TRANS/WP.30/2019/9/Corr.1), sous
réserve de ’accord du Comité exécutif de la Commission économique pour I’Europe (CEE).
A sa réunion informelle & distance (20 mai 2020), le Comité exécutif a approuvé la création
du WP.30/GE.1 jusqu’en 2022, sur la base du mandat figurant dans les documents
ECE/TRANS/WP.30/2019/9 et Corr.1, tels que reproduits dans le document
ECE/TRANS/294 (ECE/EX/2020/L.2, par. 5 b)3).

2. Le mandat du Groupe dispose que celui-ci doit concentrer ses travaux sur
I’élaboration d’une nouvelle version des spécifications eTIR, en attendant la mise en place
officielle de I’Organe de mise en ceuvre technique (TIB). Plus précisément, le Groupe est
chargé a) d’établir une nouvelle version des spécifications techniques de la procédure eTIR,
avec les modifications a y apporter, en veillant a assurer leur conformité avec les

Le présent document a été soumis tardivement aux services de traitement de la documentation en
raison de contretemps liés & sa mise au point.

Décision du Comité des transports intérieurs (ECE/TRANS/294, par. 84) :
www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/doc/2020/itc/ECE-TRANS-294f.pdf.

Mandat du nouveau Groupe approuvé par le Comité des transports intérieurs et le Comité exécutif de
la CEE : www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/bcfiwp30/documents/2019/ECE-TRANS-WP30-
2019-09f.pdf ; et rectificatif : unece.org/DAM/trans/bcf/wp30/documents/2019/ECE-TRANS-WP30-
2019-09c1f.pdf.

Décision du Comité exécutif (ECE/EX/2020/L.2, par. 5 b)) : https://undocs.org/fr/ECE/EX/2020/L.2.
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spécifications fonctionnelles de la procédure eTIR ; b) d’établir une nouvelle version des
spécifications fonctionnelles de la procédure eTIR, avec les modifications a y apporter, en
veillant & assurer leur conformité avec les spécifications conceptuelles de la procédure eTIR ;
c) d’élaborer des amendements aux spécifications conceptuelles de la procédure eTIR, a la
demande du Groupe de travail des problemes douaniers intéressant les transports (WP.30).

3. On trouvera dans le présent document les listes détaillées des classes et attributs du
message eTIR 16, ainsi que des descriptions complétes des notes qui les accompagnent. Ces
listes feront partie du document de spécifications fonctionnelles du systéme eTIR.
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1. Détails du message

16 — Résultats de la demande d’informations sur la garantie

Nom Description et informations Occurrence

Message
Echange d’informations entre des organismes gouvernementaux
75B
JournalModifications 0.1  Suppression d’« Identification expéditeur » dans le modéle de données. Il s’agit d’un
attribut technique.
0.43 En anglais, remplacement de toutes les occurrences de « Advanced » par « Advance »
Fonction message, codée 1.1
Code indiquant la fonction d’un document
017
CL16 Code fonction message
10  Non trouve
11  Réponse
n..2
R
Référence fonctionnelle 1.1
Numéro de référence spécifique a un échange d’informations
D026
REFERENCE AU MESSAGE PRECEDENT
an..70
R
Identifiant message 1.1
Numéro de référence spécifique & un document
D014
JournalModifications 0.2 Passage du format de an..14 a an..35
0.43 Elément de données « Numéro référence message » renommé « ldentifiant message »
an..70
R
Type, codé 1.1
Code spécifiant le nom d’un document
D013
CL26 Type message
16  Résultats de la demande d’informations sur la garantie
JournalModifications 0.1 Liste CL06 (Code nom document) remplacée par liste CL26 (Type message)
Liste CL26 « Sous-type message » renommée « Type message »
an..3
R
Erreur 0..non limité
Détails permettant de repérer les erreurs de validation des données
53A
CO006
JournalModifications 0.1  Passage de la cardinalité de 0..1 & 0..non limité
D
Erreur, codée 1.1
Code spécifiant une erreur de validation des données
377
CL99 Code erreur
an..8
R
Erreur/Pointeur 1..non limité
Détails renvoyant a un attribut fonctionnel dans une déclaration
97A
R
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Numeéro séquence 1.1
Numeéro indiquant la position dans une séquence
006
n.5
R
Emplacement 1.1
Emplacement dans le document en langage XPath
512
JournalModifications 0.43 Suppression des éléments de données suivants :
- Section document/message, codée
- Identifiant balise
Ajout de I’élément de données « Emplacement »
an..512
R

Garantie 1.1
Détails concernant I’engagement donné (en espéces ou sous forme de caution ou de garantie
écrite) pour garantir I’exécution d’une obligation, par exemple dans le cadre d’une procédure
de transit
90A
R

Date acceptation 0.1
Date a laquelle un document a été ou sera accepté conformément a la Iégislation nationale
023

JournalModifications 0.2  Nouvel attribut
an..35
O
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZ7)

Date annulation 0.1
Date et heure auxquelles le document/message a été annulé
373

JournalModifications 0.2  Nouvel attribut
an..35
O
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZ77)

Validité 1.1
Date d’expiration du document (par exemple, licence, visa, permis, certificat)

275

JournalModifications 0.2 Passage du format de n8 aan..17
0.3 Passage du format de la date a an..35
an..35
R
102 (CCYYMMDD)

Date émission 1.1
Date a laquelle un document a été émis et, le cas échéant, signé ou authentifié par un autre
moyen
D011

JournalModifications 0.2  Nouvel attribut
an..35
R
102 (CCYYMMDD)

Etat garantie 1.1
Code spécifiant I’état d’un document
019
CL22 Etat garantie

JournalModifications 0.2  Nouvel attribut
an..3
R
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Référence

Type garantie, codé

1.1
Numeéro de référence permettant d’identifier I’engagement donné (en espéces, sous forme de
caution ou de garantie écrite ou par tout autre moyen similaire) pour garantir I’exécution d’une
obligation
100
an..35
R

1.1
Code permettant d’identifier le type d’engagement donné (en espéces, sous forme de caution
ou de garantie écrite ou par tout autre moyen similaire) pour garantir I’exécution d’une
obligation
101
CL12 Code type garantie
an..3
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR 0..non limité

JournalModifications

Référence

JournalModifications

Date émission

JournalModifications

Poids brut total

0.43 Remplacement du nom de la classe « RenseignementsAnticipésChargement » par

« RenseignementsAnticipésTIR »
O

1.1

Numeéro de référence spécifique a un document
D014
0.43 Elément de données « Numéro référence message » renommé « ldentifiant message »
an..70

R

1.1
Date a laquelle un document a été émis et, le cas échéant, signé ou authentifié par un autre
moyen
D011

0.3 Passage du format de la date a an..35
0.3  Attribut « Date » renommé « Date émission »
0.43 Correction d’une coquille dans le nom de I’attribut en anglais : « Issuing » au lieu de
« lsuing »
an..35
R
102 (CCYYMMDD)
1.1
Poids (masse) des marchandises renseigné dans un document, y compris I’emballage, mais a
I’exclusion de I’équipement de transport
131
Oui
n..16,6
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/RenseignementsSupplémentaires 0.1

JournalModifications

Remarques

JournalModifications

GE.20-15960

Demande spéciale adressée a une autorité par le déclarant pour qu’elle prenne des mesures le
cas échéant
03A
€008
0.3  Passage de I’état de « Requis (R) » & « Dépendant (D) »

Ajout de la condition C008
D

0.1

Champ de texte libre a la disposition de I’expéditeur du message pour communiquer des
informations
105
0.43 Passage de la cardinalité de 1..1 & 0..1 (facultatif)
an..512
O
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Indicateur marchandises pondéreuses ou volumineuses

Forme codée d’une mention supplémentaire
226

CL14 Indicateur

an..17

R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Agent

Nom

JournalModifications

Code

JournalModifications

Role, codé

JournalModifications

Personne habilitée a agir au nom d’une tierce partie
05A

Oui

]

Nom d’une partie autorisée a agir au nom d’une tierce partie
R003

C001

0.3  Ajout de Pattribut « Nom » a la classe « Agent »
an..70

D

Identification d’une partie autorisée a agir au nom d’une tierce partie

R004

C001

0.3 Passage de I’état de « Requis (R) » a « Dépendant (D) »
Nouvelle condition C001

an..35

D

Code correspondant a une partie spécifique
R005

CLO02 Code role partie

AE  Agent/représentant du déclarant

AG Agent

CB  Courtier en douane

FW Transitaire

1.1

0.1

0.1

0.1

1.1

0.43 Ajout des codes restreints « AE’ », « AG », « CB » et « FW », par souci de cohérence

avec les mémes codes dans le message E9
an..3
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Modification
Détails permettant d’actualiser les données d’une déclaration. Cette classe peut concerner la

JournalModifications

Code modification

totalité du modele de données OMD

06A

C008

0.3  Passage de I’état de « Optionnel (O) » a « Dépendant (D) »
Ajout de la condition C008

D

Code spécifiant le motif d’une modification
099

CL17 Code modification

an..3

R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Modification/Pointeur

JournalModifications

Détails renvoyant a un attribut fonctionnel dans une déclaration
97A

0.43 Passage de la cardinalité de 1..non limité a 1..1

R

0..non limité

1.1

1.1
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Numeéro séquence 1.1
Numeéro indiquant la position dans une séquence
006
n.5
R
Section document/message, codée 1.1
Code correspondant a une section de document/message
375
CL18 Code section message (codes a définir)
an..3
R
Identifiant balise 1.1
Identifiant correspondant aux balises d’un élément de données
381
CL19 Code pointeur (codes a définir)
an..4
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/SousTraitant 0.1
Nom et coordonnées de la partie qui effectue le transport de marchandises entre des points
définis, ou qui prend les dispositions nécessaires a une opération de transport
18A
]

Nom 0.1
Nom de la partie qui assure le transport de marchandises entre des points définis
RO11
C001
an..70
D

Code 0.1
Code permettant d’identifier la partie qui assure le transport de marchandises entre des points
définis
R012
C001

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL15 (Base données titulaires), car identifiant géré dans la

Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..35
D

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/SousTraitant/Adresse 0.1
Détails relatifs a une adresse
04A
C001

JournalModifications 0.43 Passage de la cardinalité de 0..non limité 2 0..1
D

Nom localité 1.1
Nom de la localité
241
an..35
R

Pays, codé 1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
ISO 3166 et la Recommandation n° 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R

Rue et numéro/Boite postale 1.1
Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R
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Code postal 1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R
Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi 0..non limité

JournalModifications

Numeéro séquence

Détails sur le transport entre un expéditeur et un destinataire, tels que spécifiés dans le
document contractuel de transport
28A
CO008
0.3  Passage de I’état de « Requis (R) » & « Dépendant (D) »

Ajout de la condition C008
D

1.1

Numeéro indiquant la position dans une séquence
006
n.5
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/DocumentsJoints 0..non limité

Numéro

Date émission

JournalModifications

Type, codé

Détails relatifs aux documents supplémentaires joints a une déclaration ou demandés dans le
cadre d’une réponse
02A
O
1.1
Identifiant d’un document dans lequel figurent des informations supplémentaires
D005
an..70
R
1.1
Date a laquelle un document supplémentaire a été émis et, le cas échéant, signé ou authentifié
par un autre moyen
D002
0.3 Passage du format de la date a an..35
an..35
R
102 (CCYYMMDD)
1.1
Code spécifiant le nom d’un document supplémentaire
D006
CL06 Code nom document
an..3
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/DocumentsJoints/FichierBinaire 0.1

Identification

Titre

Nom auteur

Fichier ou programme informatique, stocké au format binaire
72B
0]
1.1
Identifiant unique du fichier binaire
MO001
an..256
R
1.1
Titre du fichier binaire, exprimé sous la forme de texte
MO002
an..256
R
0.1
Nom de I’auteur du fichier binaire, exprimé sous la forme de texte
MO003
an..70
O
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Version 0.1
Identifiant unique de la version du fichier binaire
MO004
an..17
@]

Nom fichier 0.1
Nom du fichier binaire, exprimé sous la forme de texte
MO005
an..256
@]

FichierBinaire 0.1
Identifiant uniforme de ressource unique (URI) du fichier binaire
MO006
an..2048
@]

MIME 0.1
Code spécifiant le type de protocole MIME du fichier binaire
MO007
an..70
]

Codage 0.1
Code spécifiant le codage du fichier binaire
MO008
an..17
]

Jeu caractéres 0.1
Code spécifiant le jeu de caractéres du fichier binaire
MO009
n..17
]

Objet binaire joint 0.1
Objet binaire joint au fichier binaire
M010
sans objet
]

Acces 0.1
Informations sur I’acces au fichier binaire, telles que parametres de sécurité et de
téléchargement, exprimées sous la forme de texte
M011
an..256
]

Description 0.1
Description du fichier binaire, exprimée sous la forme de texte
MO012
an..256
]

Taille 0.1
Taille du fichier binaire
MO013
AD byte
4L Kkilobyte
2P megabyte
n..16,6
0

Type 0.1
Code spécifiant le type du fichier binaire, par exemple photo ou tableur
M014
an..6
]

GE.20-15960 9
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Code hachage 0.1
Code de hachage du document dont le lien est fourni
MO015
an..256
@]

ID algorithme hachage 0.1
Code spécifiant I’algorithme utilisé pour calculer le code de hachage (par exemple, MD5, ..)
MO016
an..o
@]

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/ObjetExpédié 1..non limité
Détails concernant un objet faisant partie d’un envoi
29A
R

Numéro séquence 1.1
Numéro indiquant la position dans une séquence
006
n.5
R

Garantie/RenseignementsAnticipés T IR/Envoi/ObjetExpédié/RenseignementsSupplémentaires 0..non limité
Demande spéciale adressée a une autorité par le déclarant pour qu’elle prenne des mesures le
cas échéant
03A
]

Remarques 1.1
Champ de texte libre a la disposition de I’expéditeur du message pour communiquer des
informations
105
an..512
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/Marchandises 1.1
Détails sur les propriétés des marchandises
23A
R

Description 0.1
Description simple, en termes génériques uniquement, des marchandises transportées
138
C004
Oui
an..256
D

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/Marchandises/Classification 0..non limité
Détails sur la catégorisation non commerciale d’un produit par un organisme de normalisation
21A
R008
Oui
]

Code 1.1
Catégorisation non commerciale d’un produit par un organisme de normalisation
145

JournalModifications 0.43 Passage de I’état de « Optionnel (O) » & « Requis (R) »
an..18
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/Destinataire 0.1
Nom et coordonnées de la partie a laquelle les marchandises sont expédiées
27A
Oui
]
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Nom

Code

0.1
Nom de la partie a laquelle les marchandises sont expédiées
RO14
C001
an..70
D
0.1
Identifiant de la partie a laquelle les marchandises sont expédiées
RO15
C001
Liste de codes a définir
an..35
D

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/Destinataire/Adresse 0.1

Nom localité

Pays, codé

Détails relatifs a une adresse
04A
C001
D
1.1
Nom de la localité
241
an..35
R
1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
1SO 3166 et la Recommandation n° 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R

Rue et numéro/Boite postale 1.1

Code postal

Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R
1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/Expéditeur 0.1

Nom

Code

GE.20-15960

Nom et coordonnées de la partie qui expédie ou fait transporter des marchandises par
I’intermédiaire d’un transporteur au titre d’un contrat
30A
Oui
0]
0.1
Nom de I’expéditeur des marchandises, comme renseigné dans le contrat de transport par le
commanditaire de I’opération de transport
R020
C001
an..70
D
0.1
Permet d’identifier I’expéditeur des marchandises, comme renseigné dans le contrat de
transport par le commanditaire de 1’opération
R021
C001
an..35
D
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Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/Expéditeur/Adresse 0.1
Détails relatifs & une adresse
04A
C001
D
Nom localité 1.1
Nom de la localité
241
an..35
R
Pays, codé 1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
ISO 3166 et la Recommandation n° 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R
Rue et numéro/Boite postale 1.1
Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R
Code postal 1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R
Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/DestinationEnvoi 0.1
Destinataire des marchandises
44A
JournalModifications 0.43 Passage de la cardinalité de 1..1a0..1
]
Nom 1.1
Nom du destinataire des marchandises
R027
an..70
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/ObjetExpédié/DestinationEnvoi/Adresse 1.1
Détails relatifs & une adresse
04A
R

Nom localité 1.1
Nom de la localité
241
an..35
R

Pays, codé 1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
ISO 3166 et la Recommandation n°® 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R

Rue et numéro/Boite postale 1.1
Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R
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Code postal

1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/MesureMarchandises 1.1

Poids brut

Détails sur le poids et les quantités de marchandises
65A
R
1.1
Poids de I’objet, y compris I’emballage mais a I’exclusion de 1’équipement de transport
126
n..16,6
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/ObjetExpédié/Emballage 1.1

Marques et numéros

Nombre colis

Type, codé

Détails relatifs a I’emballage
93A
R
1.1
Description libre des marques et des numéros figurant sur une unité de transport ou un colis
142
an..512
R
1.1
Nombre d’articles emballés de telle sorte qu’on ne peut les séparer sans défaire au préalable
I’emballage
144
Oui
n.8
R
1.1
Code spécifiant le type d’emballage d’un objet
141
CLO07 Code description type emballage
Oui
an..2
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/ObjetExpédié/EquipementTransport 0.1

JournalModifications

Identification

JournalModifications

Détails de I’équipement de transport utilisé pour I’expédition
31B
CO003
Oui
0.1 Attributs « Numéro scellement » et « Identification taille et type » déplacés vers les
classes « Envoi.EquipementTransport.Scellement » et « Envoi.EquipementTransport »
D
1.1
Marques (lettres ou chiffres) identifiant 1’équipement, par exemple 1’unité de chargement
159
Oui
0.1 Attribut également ajouté au niveau « Envoi »
an..17
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/ObjetExpédié/UCR 0.1

GE.20-15960

Référence unique du type numéro d’enregistrement UCR
35B

Oui

0]
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Identifiant 1.1
Numéro unique attribué a des marchandises faisant 1’objet d’une transaction internationale
016
an..35
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/LieuChargement 0.1
Lieu ol les marchandises (envois) sont chargées a bord du moyen de transport
83A
Oui
@]

Nom 1.1
Nom du port maritime, de I’aéroport, du terminal de fret, de la gare ferroviaire ou de tout autre
lieu de chargement des marchandises sur le moyen de transport principal
L009
an..256
R

Garantie/RenseignementsAnticipesT IR/Envoi/NotifierPartie 0.1
Détails concernant la partie & notifier
89A
]
Nom 0.1
Nom de la partie a notifier
R045
C001
an..70
D
Code 0.1
Identification de la partie & notifier
R046
C001
an..35
D

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/NotifierPartie/Adresse 0.1
Détails relatifs a une adresse
04A
C001
D

Nom localité 1.1
Nom de la localité
241
an..35
R

Pays, codé 1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
ISO 3166 et la Recommandation n° 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R

Rue et numéro/Boite postale 1.1
Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R

Code postal 1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R
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Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/BureauDouaneDépart 1.1
Détails concernant le lieu de départ des marchandises sous contréle douanier dans le cadre
d’une procédure de transit
25B
R

Code 1.1
Identification du lieu de départ des marchandises sous contrdle douanier dans le cadre d’une
procédure de transit
L087

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL13 (Base données bureaux douane), car identifiant géré

dans la Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..17
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/BureauDouaneDestination 1.1
Lieu de destination des marchandises sous contréle douanier dans le cadre d’une procédure de
transit
26B
R

Code 1.1
Identification du lieu de destination des marchandises sous contrdle douanier dans le cadre
d’une procédure de transit
L008

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL13 (Base données bureaux douane), car identifiant géré

dans la Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..17
R

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/MoyenTransport 1..non limité
Détails relatifs au moyen de transport utilisé pour une opération de transit
29B

JournalModifications 0.4  Classe « CertificatAgrément » déplacée du niveau « Envoi/MoyenTransport » au hiveau

« Envoi/EquipementTransport »
R

Identification 1.1
Identifiant du moyen de transport utilisé pour une opération de transit
TO07
Oui
an..25
R

Type, codé 1.1
Moyen de transport utilisé pour une opération de transit, codé
TO11
CLO05 Code de description du moyen de transport
an..4
R

Nationalité 1.1
Nationalité du moyen actif de transport utilisé pour une opération de transit, codée
T015
CL04 Code nom pays
Oui
a2
R

Numéro référence moyen transport 0.1
Numéro permettant d’identifier le trajet effectué par un moyen de transport, par exemple
numéro de voyage ou huméro de vol
149
Oui
an..17
O
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Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/MoyenTransport/PaysTransit 1..non limité

JournalModifications

Numeéro séquence

JournalModifications

Pays, codé

Détails de I’itinéraire du moyen de transport
81A
ROO1
ROO1
0.1 Nouvelle regle R001
R
1.1
Numeéro indiquant la position dans une séquence
006
0.1 Attribut « Numéro séquence » ajouté a la classe « PaysTransit »
n.5
R
1.1
Identification du pays par lequel transitent les marchandises ou les voyageurs entre le pays de
départ et le pays d’arrivée
064
CL04 Code nom pays
Oui
a2
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/EquipementTransport 0..non limité

JournalModifications

Numeéro séquence

JournalModifications

Détails concernant I’équipement de transport utilisé pour I’envoi
31B
€003
0.1  Ajout d’une nouvelle classe, « EquipementTransport »
D
1.1
Numéro indiquant la position dans une séquence
006
0.1  Ajout d’un nouvel élément de données
n.5
R

Identification taille et type 1.1

JournalModifications

Identification

JournalModifications

Code spécifiant les caractéristiques d’un équipement de transport, telles que sa taille et son
type
152
CLO01 Code description taille et type équipement
Oui
0.1 Attribut déplacé depuis la classe « ObjetExpédié.EquipementTransport »
an..4
R
1.1
Marques (lettres ou chiffres) identifiant I’équipement, par exemple 1’unité de chargement
159
Oui
0.1 Attribut également ajouté au niveau « Envoi »
an..17
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/EquipementTransport/CertificatAgrément 0.1

JournalModifications

16

Détails relatifs aux documents supplémentaires joints a une déclaration ou demandés dans le

cadre d’une réponse

02A

€005

0.4 Classe « CertificatAgrément » déplacée du niveau « Envoi/MoyenTransport » vers le
niveau « Envoi/EquipementTransport »

0.43 Passage de la cardinalité de 1..non limité a 0..1

D
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Numéro

Date émission

Type, codé

Identifiant d’un document communiquant des informations supplémentaires

D005
an..70
R

Date a laquelle un document supplémentaire a été émis et, le cas échéant, signé ou authentifié

par un autre moyen
D002

an..35

R

102 (CCYYMMDD)

Code spécifiant le nom d’un document supplémentaire
D006

CL06 Code nom document

an..3

R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Envoi/EquipementTransport/CertificatAgrément/

FichierBinaire

Identification

Titre

Nom auteur

Version

Nom fichier

URI

MIME

GE.20-15960

Fichier ou programme informatique, stocké au format binaire
72B
o

Identifiant unique du fichier binaire
MO001

an..256

R

Titre du fichier binaire, exprimé sous la forme de texte
M002

an..256

R

Nom de I’auteur du fichier binaire, exprimé sous la forme de texte
MO003

an..70

O

Identifiant unique de la version du fichier binaire
MO004

an..17

O

Nom du fichier binaire, exprimé sous la forme de texte
MO0O05

an..256

O

Identifiant uniforme de ressource unique (URI) du fichier binaire
MO006

an..2048

0]

Code spécifiant le type de protocole MIME du fichier binaire
MO007

an..70

O

1.1

1.1

1.1

0.1

1.1

1.1

0..non limité

0.1

0.1

0.1

0.1

17
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Codage

Jeu caractéres

Objet binaire joint

Acces

Description

Taille

Type

Code hachage

ID algorithme hachage

Garantie/RenseignementsAnticipésT IR/Envoi/EquipementTransport/Scellement

JournalModifications

Numeéro séquence

18

Code spécifiant le codage du fichier binaire
MO008

an..17

@]

Code spécifiant le jeu de caractéres du fichier binaire
MO009

n..17

@]

Obijet binaire joint au fichier binaire
MO010

sans objet

]

Informations sur I’acces au fichier binaire, telles que paramétres de sécurité et de
téléchargement, exprimées sous la forme de texte

MO011

an..256

]

Description du fichier binaire, exprimée sous la forme de texte
MO012

an..256

O

Taille du fichier binaire
MO013

n..16,6

o]

Code spécifiant le type du fichier binaire, par exemple photo ou tableur
M014

an..6

]

Code de hachage du document dont le lien est fourni
MO015

an..256

]

0.1

Code spécifiant I’algorithme utilisé pour calculer le code de hachage (par exemple, MD5, ..)

MO016
an..6
(0]

0..non limité

Un dispositif utilisé pour sécuriser un objet et le protéger contre un acces non autorisé ou une

modification interdite, tel qu’un scellement fixé sur un équipement de transport
44B

0.1 Ajout d’une nouvelle classe, « Scellement »

@]

Numeéro indiquant la position dans une séquence
006

R003

R004

n..5

R

1.1
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Numéro scellement 1.1
Numéro d’identification d’un scellement apposé sur un équipement de transport
165
RO05
an..35
R
Code type scellement 0.1
Code spécifiant le type de scellement apposé sur une unité d’équipement de transport
407
CL08 Code type scellement
an..3
O

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Garantie 1.1
Détails liés a une déclaration, concernant I’engagement donné (en espéces ou sous forme de
caution ou de garantie écrite) pour garantir I’exécution d’une obligation, par exemple dans le
cadre d’une procédure de transit
92B
CO008

JournalModifications 0.3  Passage de I’état de « Requis (R) » & « Dépendant (D) »

0.43 Ajout de la condition C008
Passage de la cardinalité de la garantie, devenue 1..1
D

Validité 1.1
Date d’expiration du document (par exemple, licence, visa, permis, certificat)

275

JournalModifications 0.2  Passage du format de n8 a an..17
an..35
R
102 (CCYYMMDD)

Référence 1.1
Détails concernant I’engagement donné (en espéces ou sous forme de caution ou de garantie
écrite) pour garantir I’exécution d’une obligation, par exemple dans le cadre d’une procédure
de transit
100
an..35
R

Type garantie, codé 1.1
Code correspondant aux détails concernant I’engagement donné (en espéces ou sous forme de
caution ou de garantie écrite) pour garantir I’exécution d’une obligation, par exemple dans le
cadre d’une procédure de transit
101
CL12 Code type garantie
an..3
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/RéférenceNationale 0..non limité
Détails relatifs & une référence nationale
91B

JournalModifications 0.2  Nouvelle classe
@]

Référence 1.1
Référence sous laquelle une autorité a enregistré des informations
446
an..35
R

Pays, codé 1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique émetteur de la référence nationale
telle que spécifiée dans la norme ISO 3166 et la Recommandation n°3 de la CEE
450
CL04 Code nom pays
a2
R
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Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Titulaire 0.1

JournalModifications

Nom

Code

JournalModifications

Détails relatifs a une partie acceptant d’étre responsable des marchandises détenues ou
circulant au titre d’une autorisation de douaniére et, le cas échéant, d’une garantie
28B
CO008
0.3  Passage de I’état de « Requis (R) » a « Dépendant (D) »

Ajout de la condition C008
D

0.1
Nom d’une partie acceptant d’étre responsable des marchandises détenues ou circulant au titre
d’une autorisation douaniére et, le cas échéant, d’une garantie
R001
an..70
O
1.1

Identifiant d’une partie acceptant d’étre responsable des marchandises détenues ou circulant au
titre d’une autorisation douaniere et, le cas échéant, d’une garantie
R002
0.43 Suppression de la mention de CL15 (Base données titulaires), car identifiant géré dans la

Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..35
R

Garantie/RenseignementsAnticipésTIR/Titulaire/Adresse 0.1

Nom localité

Pays, codé

Détails relatifs & une adresse
04A
O
1.1
Nom de la localité
241
an..35
R
1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
1ISO 3166 et la Recommandation n° 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R

Rue et numéro/Boite postale 1.1

Code postal

Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R
1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R

Garantie/ChaineGarantie 1.1

Code

20

Détails sur une personne physique ou morale acceptant d’assumer devant la loi les
conséquences financiéres de la non-exécution par un tierce partie de ses obligations vis-a-vis
des administrations douaniéres
19B
R

1.1
Identifiant de la partie qui accepte d’assumer la responsabilité de la dette ou de I’obligation
d’un tiers
R055
an..35
R
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Garantie/OpérationTIR 0..non limité

Numéro séquence

Numeéro enregistrement

Détails relatifs a une opération de transit
78B
@]

1.1
Numeéro indiquant la position dans une séquence
006
n.5
R

1.1
Numéro sous lequel une opération de transit est enregistrée au niveau national/régional
443

an..35
R
Garantie/OpérationTIR/Début 0.1
Détails relatifs au début d’une opération
80B
]
Date fin 1.1
Date ou heure a laquelle un événement spécifié prend fin
356
JournalModifications 0.3  Passage du format de la date & an..35
0.3  Attribut « Fin » renommé « Date fin »
an..35
R
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZ7)
Délai 0.1
Date et heure auxquelles I’événement doit étre terminé
264
JournalModifications 0.3  Passage du format de la date a an..35
an..35
]
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZZ7)
Garantie/OpérationTIR/Début/RenseignementsSupplémentaires 0.1

Remarques

Demande spéciale adressée a une autorité par le déclarant pour qu’elle prenne des mesures le
cas échéant
03A
]

1.1
Champ de texte libre a la disposition de I’expéditeur du message pour communiquer des
informations
105
an..512
R

Garantie/OpérationTIR/Début/Envoi 0.1

JournalModifications

GE.20-15960

Détails sur le transport entre un expéditeur et un destinataire, tels que spécifiés dans le
document contractuel de transport
28A
ROO7
R006
0.3  Passage de la cardinalité de 0..* a 0..1 pour harmonisation avec la réegle RO07 et pour
éviter d’avoir a répéter les informations relatives aux scellements
0.1  Suppression de la classe « ObjetExpédié »
Les informations sur les scellements sont fournies sous la classe
« Envoi./EquipementTransport./Scellement »
Nouvelles régles : R006 et RO07

21
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Numeéro séquence

Garantie/OpérationTIR/Début/Envoi/EquipementTransport

JournalModifications

Identification

Garantie/OpérationT IR/Début/Envoi/EquipementTransport/Scellement

JournalModifications

Numeéro séquence

Numéro scellement

Code type scellement

Numeéro indiquant la position dans une séquence
006

n.5

R

Détails de I’équipement de transport utilisé pour I’expédition
31B

0.1  Ajout d’une nouvelle classe, « EquipementTransport »
R

1.1

1..non limité

1.1

Marques (lettres ou chiffres) identifiant I’équipement, par exemple 1’unité de chargement

159
an..17
R

1..non limité

Un dispositif utilisé pour sécuriser un objet et le protéger contre un acces non autorisé ou une

modification interdite, tel qu’un scellement fixé sur un équipement de transport

44B
0.1 Ajout d’une nouvelle classe, « Scellement »
R

Numeéro indiquant la position dans une séquence
006

R003

R004

n.5

R

Numéro d’identification d’un scellement apposé sur un équipement de transport

165
R005
an..35
R

1.1

1.1

0.1

Code spécifiant le type de scellement apposé sur une unité d’équipement de transport

407

CL08 Code type scellement
an..3

O

Garantie/OpérationTIR/Début/Controle

Type contrble, codé

Détails relatifs a la vérification (par 1’autorité gouvernementale)
38A
R

Type de Vérification menée par I’autorité gouvernementale, codé
449

CL25 Code type contréle

an..3

R

Garantie/OpérationTIR/Début/RésultatContréle

JournalModifications

Code

22

Détails relatifs aux résultats de la vérification (par I’autorité gouvernementale)
83B

0.4 Passage de la cardinalité de 1..non limité a 1..1

R

Code indiquant les résultats d’un controle
444

CL24 Code résultat controle

an..3

R

1.1

1.1

1.1

1.1
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Garantie/OpérationTIR/Début/ItinéraireNational 0..non limité
Détails de I’itinéraire du moyen de transport
81A
]
Garantie/OpérationTIR/Début/ItinéraireNational/BureauDouaneltinéraireNational 1.1
Détails identifiant le bureau de I’organisme public lié a I’itinéraire
82B
R
Bureau douane, codé 1.1
Code spécifiant la localisation du bureau de I’organisme public intéressé par I’itinéraire
G009

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL13 (Base données bureaux douane), car identifiant géré
dans la Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..17
R

Garantie/OpérationTIR/Début/BureauDouane 1.1
Détails identifiant le bureau de I’organisme public ou commence I’opération de transit
81B

JournalModifications 0.43 Passage de la cardinalité de 1..non limité a 1..1
R

Bureau douane, codé 0.1
Code du bureau de douane qui debute une opération de transit
G008

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL13 (Base données bureaux douane), car identifiant géré

dans la Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..17
R

Garantie/OpérationTIR/Achevement 0.1
Détails relatifs a I’achévement d’une opération
84B
]

Date fin 1.1
Date ou heure a laquelle un événement spécifié prend fin
356

JournalModifications 0.3  Passage du format de la date & an..35
0.3  Attribut « Fin » renommé « Date fin »
an..35
R
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZZ7)

Nombre de colis 1.1
Nombre d’articles emballés de telle sorte qu’on ne peut les séparer sans défaire au préalable
I’emballage
144
n.8
R

Type achévement, codé 1.1
Type d’achévement de 1’opération de transit, codé
515
CL27 Code type achevement (eTIR)

JournalModifications 0.4  Nouvel attribut utilisé pour transmettre le type d’achévement de 1’opération TIR
an..3
R

Garantie/OpérationTIR/Achevement/RenseignementsSupplémentaires 0.1
Demande spéciale adressée a une autorité par le déclarant pour qu’elle prenne des mesures le
cas échéant
03A
@]
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Réserves 1.1
Champ de texte libre a la disposition de I’expéditeur du message pour communiquer des
informations
105
an..512
R

Garantie/OpérationTIR/Achévement/Envoi 0.1
Détails sur le transport entre un expéditeur et un destinataire, tels que spécifiés dans le
document contractuel de transport
28A
R006
R007

JournalModifications 0.1  Suppression de la classe « ObjetExpédié »

0.3 Les informations sur les scellements sont fournies sous la classe
«Envoi.EquipementTransport.Scellement».
Nouvelles regles : R006 et RO07
Passage de la cardinalité de 0..* 4 0..1 pour harmonisation avec la regle R007 et pour
éviter d’avoir a répéter les informations relatives aux scellements

]

Numeéro séquence 1.1
Numéro indiquant la position dans une séquence
006
n..5
R

Garantie/OpérationTIR/Achévement/Envoi/EquipementTransport 1..non limité
Détails de I’equipement de transport utilisé pour I’expédition
31B

JournalModifications 0.1  Ajout d’une nouvelle classe, « EquipementTransport »

R

Identification 1.1
Marques (lettres ou chiffres) identifiant I’équipement, par exemple ’unité de chargement
159
Oui
an..17
R

Garantie/OpérationTIR/Achévement/Envoi/EquipementTransport/Scellement 1..non limité
Dispositif utilisé pour sécuriser un objet et le protéger contre un accés non autorisé ou une
modification interdite, tel qu’un scellement fixé sur un équipement de transport
44B

JournalModifications 0.1  Ajout d’une nouvelle classe, « Scellement »

R

Numeéro séquence 1.1
Numéro indiquant la position dans une séquence
006
R003
R004
n.5
R

Numeéro scellement 1.1
Numéro d’identification d’un scellement apposé sur un équipement de transport
165
R006
an..35
R

Code type scellement 0.1
Code spécifiant le type de scellement apposé sur une unité d’équipement de transport
407
CLO08 Code type scellement
an..3
]
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Garantie/OpérationTIR/Achévement/Contréle 1.1
Détails relatifs a la vérification (par I’autorité gouvernementale)
38A
R
Type contrble, codé 1.1
Type de Vvérification menée par I’autorité gouvernementale, codé
449
CL25 Code type contréle
an..3
R
Garantie/OpérationTIR/Achévement/Contrdle/RésultatControle 1.1
Détails relatifs aux résultats de la vérification (par I’autorité gouvernementale)
83B
JournalModifications 0.4  Passage de la cardinalité de 1..non limité a 1..1
R
Code 1.1
Code indiquant les résultats d’un contrdle
444
CL24 Code résultat controle
an..3
R
Garantie/OpérationTIR/Achevement/BureauDouane 1.1
Détails identifiant le bureau de I’organisme public ou s’achéve I’opération de transit
85B
JournalModifications 0.2  Nouvelle classe
R
Bureau douane, codé 1.1
Pour identifier le bureau ol s’achéve I’opération
G010

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL13 (Base données bureaux douane), car identifiant géré

dans la Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..17
R

Garantie/OpérationTIR/Apurement 0.1
Détails relatifs a I’apurement d’une opération
86B
]
Date fin 1.1
Date ou heure a laquelle un événement spécifié prend fin
356
JournalModifications 0.3  Passage du format de la date & an..35
0.3  Attribut « Fin » renommé « Date fin »
an..35
R
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZZ7)

Garantie/OpérationTIR/Apurement/BureauDouane 1.1
Détails identifiant le bureau de I’organisme public intéressé par I’opération de transit
87B
R

Bureau douane, codé 1.1
Code spécifiant la localisation du bureau de I’organisme public intéressé par I’opération de
transit
G011

JournalModifications 0.43 Suppression de la mention de CL13 (Base données bureaux douane), car identifiant géré

dans la Banque de données internationale TIR (ITDB)
an..17
R

GE.20-15960
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Garantie/OpérationTIR/RefusDeCommencer 0..non limité

JournalModifications

Date fin

Détails relatifs au refus de commencer une opération
25C
0.4 Nouvelle classe comprenant les informations relatives au refus de commencer une
opération TIR
O
1.1
Date ou heure a laquelle un événement spécifié prend fin
356
an..35
R

Garantie/OpérationTIR/RefusDeCommencer/RenseignementsSupplémentaires 1.1

Motif

Demande spéciale adressée a une autorité par le déclarant pour qu’elle prenne des mesures le
cas échéant
03A
R

1.1
Champ de texte libre a la disposition de I’expéditeur du message pour communiquer des
informations
105
an..512
R

Garantie/OpérationTIR/RefusDeCommencer/Controle 0.1

Type contrble, codé

Détails relatifs a la vérification (par 1’autorité gouvernementale)
38A
]
1.1
Type de Vérification menée par I’autorité gouvernementale, codé
449
CL25 Code type contréle
an..3
R

Garantie/OpérationTIR/RefusDeCommencer/Contréle/RésultatControle 1.1

Code

Garantie/Titulaire

Nom

Code

JournalModifications
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Détails relatifs aux résultats de la vérification (par I’autorité gouvernementale)
83B
R
1.1
Code indiquant les résultats d’un controle
444
CL24 Code résultat contrdle
an..3
R

1.1
Détails relatifs a une partie acceptant d’étre responsable des marchandises détenues ou
circulant au titre d’une au titre d’une autorisation douaniere et, le cas échéant, d’une garantie
28B
R

1.1
Nom d’une partie acceptant d’étre responsable des marchandises détenues ou circulant au titre
d’une autorisation douaniére et, le cas échéant, d’une garantie
R001
an..70
R

1.1
Identifiant d’une partie acceptant d’étre responsable des marchandises détenues ou circulant au
titre d’une autorisation douaniére et, le cas échéant, d’une garantie
R002
0.43 Suppression de la mention de CL15 (Base données titulaires), car identifiant géré dans la

Banque de données internationale TIR (ITDB)

an..35
R
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Garantie/Titulaire/Adresse 1.1

Nom localité

Pays, codé

Détails relatifs a une adresse
04A
R
1.1
Nom de la localité
241
an..35
R
1.1
Identification du nom du pays ou de I’objet géographique tel que spécifié dans la norme
ISO 3166 et la Recommandation n° 3 de la CEE
242
CL04 Code nom pays
a2
R

Rue et numéro/Boite postale 1.1

Code postal

Spécification du point de distribution postale, par exemple la rue et le numéro ou la boite
postale
239
an..256
R
1.1
Code spécifiant une zone ou une adresse postale
245
an..17
R

Garantie/Titulaire/Habilitation 1.1

Etat actuel

Détails relatifs aux certificats d’habilitation
88B
R
1.1
Code indiquant I’état d’un certificat d habilitation
445
CL23 Etat titulaire
an..3
R

Garantie/Titulaire/Habilitation/RetraitHabilitationActif 0.1

Date début

JournalModifications

Date fin

JournalModifications
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Détails relatifs au retrait d’une habilitation
90B
O
1.1
Date de début de validité du document (par exemple, licence, visa, permis, certificat)
276
0.2 Passage du format de n8 a an..17
0.3 Passage du format de la date a an..35
0.3  Attribut « Début » renommé « Date début »
an..35
R
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZZ)
0.1
Date d’expiration du document (par exemple, licence, visa, permis, certificat)
275
0.2 Passage du format de n8 a an..17
0.3  Passage du format de la date a an..35
0.3  Attribut « Fin » renommé « Date fin »
an..35
]
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZZ)
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Garantie/Titulaire/Habilitation/ExclusionActive 0..non limité
Détails relatifs & une exclusion
89B
JournalModifications 0.43 Correction d’une coquille dans le nom de I’attribut en anglais : « ActiveExclusion » au
lieu de « ActiveExlusion »
O
Date début 1.1
Date de début de validité du document (par exemple, licence, visa, permis, certificat)
276
JournalModifications 0.2 Passage du format de n8 aan..17
0.3 Passage du format de la date a an..35
0.3  Attribut « Début » renommé « Date début »
0.43 Correction d’une coquille dans le nom de la classe en anglais : « ActiveExclusion » au
lieu de « ActiveExlusion »
an..35
R
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZ7)
Date fin 0.1
Date d’expiration du document (par exemple, licence, visa, permis, certificat)
275
JournalModifications 0.2  Passage du format de n8 a an..17
0.3 Passage du format de la date a an..35
0.3  Attribut « Fin » renommé « Date fin »
0.43 Correction d’une coquille dans le nom de la classe en anglais : « ActiveExclusion » au
lieu de « ActiveExlusion »
an..35
]
304 (CCYYMMDDHHMMSSZZZ7)
Pays, codé 1.1
Correspond au pays visé par I’exclusion
447
CL04 Code nom pays
JournalModifications 0.43 Correction d’une coquille dans le nom de la classe en anglais : « ActiveExclusion » au
lieu de « ActiveExlusion »
a2
R
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